
國立臺北教育大學教務處  公告 
Office of Academic Affairs, National Taipei University of Education 

Notice 
109年 4月 8日 

April 8, 2020 

主旨：本學期本校課程自公告日次日起謝絕旁聽，請查照。 

Subject: All courses of the spring semester will cease to be audited by auditors and 

outsiders from April 9, 2020. 

說明： 

Explanation: 

一、 依據本校 109年 4月 6日召開之「嚴重特殊傳染性肺炎」第 6

次行政單位防疫工作會議決議辦理。 

Following the advisory made by NTUE administrative offices in the 6th 

Epidemic Prevention Meeting on April 6, 2020, all courses will cease to be 

audited from April 9, 2020. 

二、 因應疫情日趨嚴峻，無法掌握旁聽生之聯繫方式及出席狀況

，為保障本校師生健康及未來可能的疫調，本學期本校課程

自公告日次日起，謝絕非正式修課之學生及校外人士旁聽。 

It was found that auditor attendance and contact information elusive. 

Therefore, to ensure an effective response to the escalating COVID-19 

pandemic and all members’ health, all courses of the spring semester will 

cease to be audited by auditors and outsiders. 

三、惠請各系(所、學位學程)及各單位協助通知所屬專兼任教師，

並轉知旁聽學生知悉。 

    Please kindly inform all faculty members and auditors.       

 

   此致 

   各系(所、學位學程)、單位 

   全校教職員生 

 To 

 Faculty, Staff and Students 

   in all departments (graduate schools, degree programs, units) 


